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Préface

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ou vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser I'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D’UTILISATION

e N/ N /6

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et les barbecues.

4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'hnumidité et d'éviter d'endommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...). Veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries.

Nettoyage
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Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d'une éponge non abrasive avec du savon

doux et de I'=sau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d'entretien.
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, apres tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations (2 N
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres A
le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

. . - J
Réparation
En cas d'écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Hivernage
En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de I'hnumidité, par exemple dans un abri
de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS L'ENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une décheterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a compter de la date d'achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

3. Lors de l'ouverture de 'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre regu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant
notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

7. Spécifications techniques

Référence (dimensions) [% % %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm 90x90x69/46cm

Matériau (cadre) aluminium
Matériau (surface) Osier en PE/verre
Finition du meuble revétement par poudre

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

13

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacién de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.
iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

) IEGTATEACOSAR A OSTEORES SIS
LEAATENTANENT

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafiado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION
N N 6,6 6, N

Q é 4 [4)
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Este producto esté destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteorolégicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se sitta (rayaduras, manchas, ..). Asegurese de proteger su colchén o su cojin de las inclemencias
meteoroldgicas.

Limpieza

N [

\ \

A A

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabén suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.
Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
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Seque el producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la
suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones (= A B
Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos

semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al
afo para un mantenimiento duradero.

Reparacion

En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacién de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por ejemplo, en una
caseta de jardin o bajo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida til a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

¥

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados seguin las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 3 afos a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones
normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacién incorrecta del producto.
La garantia del producto estd limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafnos causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrir el embalaje, los rastros de cter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de la mesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.
Para nosotros es importante conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

7. Especificaciones técnicas

Referencia (dimensiones) [% % %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm  90x90x69/46cm

=i

Material (armazon) Aluminio
Material (superficie) Mimbre de PE (polietileno)/Vidrio
Acabado del mueble Revestimiento en polvo

ADEQO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,
RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGCAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

) IRHTAEACOUERARPAAFTRISCOMUTS
LE ATENTAENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais proxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioragdo
(arranhoes, lascas de tinta, sujiddo ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que nédo aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estdo bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO

4 N [ N 6.
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Este produto destina-se para uma utilizacdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensoes antes de mové-la. Ndo se sente nem suba na mesa ou nas suas extensées. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de nao utilizagédo prolongada, ndo se esquega de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposicao continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhdes, manchas). Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries.

Limpeza
. N
//"7—\@\ < L_/

- AN

Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja ndo abrasiva com sabdo neutro e dgua
quente. Siga atentamente as instru¢des fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdo compativeis com o
produto a limpar.

Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrucdes de cuidados indicadas no rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, apds episddios de chuva ou de neve. Para retirar a sujiddo ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixagoes VP
P
Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas ' <A

ap6s a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-
¢ao duradoura.

Reparacgao
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacéo de ferrugem.

- > J

Invernada
No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo num abrigo de jardim
ou debaixo de um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Néo se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagao de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sdo fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacdo e a mao de obra: pecas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizagdo. A reparagao e a substituicdo de pegas ndo levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacdo incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da ndo conformidade com as instrugdes de manutencao .

3. Aoabriraembalagem, tragos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chdo. (proteja com papelao!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serdo solicitados para qualquer reclamagao.

Agradecemos a sua confianga e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante
para nos para conhecer a sua opiniao sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as
suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

7. Caracteristicas técnicas

Referéncia (dimensées) [% % %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm  90x90x69/46cm

=i

Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Vime PE/Vidro
Acabamento do mobilidrio Revestimento a p6

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

' m IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
) (ONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto e gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2. INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLI PER L'USO

~

iz

Questo prodotto e destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo e allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...). Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie.

Pulizia

N [ DA

2N AN )
Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.
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Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie
pili resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi (2 2 N
Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pill o meno due settimane

dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto

almeno una volta I'anno.

Riparazione
In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

¥

Svernamento

In inverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall’'umidita, per esempio in una capanna per gli attrezzi
o0 sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto é limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. I danni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dellimballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

7. Specifiche tecniche

Riferimento (dimensioni) [% % %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm  90x90x69/46cm

Materiale (struttura) alluminio
Materiale (superficie) vimini PE/vetro
Rifinitura mobile verniciatura a polvere
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MpoAoyog

JaG EUXOPIOTOUHE TTOU EMAEEATE TO OUYKEKPIPEVO TIPOTOV. Katd Tov oXeSloopo Kal TV KATAOKELH TwV
MPOIOVTWY pag KataBdMoupe kdBe Suvath mpoomdbela yia tnv e§ac@dalion dplotng moloétntag mou Ba
QAVTATTOKPIVETAL OTIG AVAYKES TWV XPNOTWV.

ZHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE :TO EMAKPO TO XYTKEKPIMENO MNPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAX XYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE MPOXEKTIKA
TO NAPON EMXEIPIAIO XPHEHE MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YNOWIN TIZ NPOEIAOMOIHZEIX
AZOANEIAX XTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO EFXEIPIAIO FA MEAAONTIKH ANA®OPA.

1. THMANTIKEZ NTAHPO®OPIEZ

ZHMANTIKO, NA OYAAXGEI 11A MEANONTIKH ANAOOPA
TAPATONITH: AWBALTE MPOEEKTIKA

S€ MePIMTWON MOV To TPOTOV €ival N cuvappoloynuévo, BeBaiwdeite TPV Tn Xpron Tou ATt OAEG ot Bideg ivat KaAA
o@lyuévec. EAv To mpoidv mpolmoBétel cuvappoloynon amod €0dg, BeBaiwbeite ONG avoifete Tn cuokevaacia Ot
TapExovTal OAa Ta GTOIXE{C TTOU AmaITOUVTAL YL T CUVOPHOAGYNON TOU TTPOIdVTOG. Edv To Tpoidv eival KateoTpappévo
1} ENATTWHATIKS, PNV TO XPNOIUOTIOIOETE KAl EMOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATACTNHA.

2.2YNAPMOAOIHZH

30G OUVIOTOUE VA XPNOIUOTIOICETE T CUOKEVATIA TOU TTPOIOVTOG WG EM@PAVELD EPYATIAG YIa T CUVAPHOAGYNON TTPOG
amo@uyn {NUIDV (YPATOOUVIEG, KNAIBEC Umoylag, akaBapoieg...). Mpv OAOKANPWOETE TN CUVAPHOAOYNON, CUVICTOUUE
emiongva unv ogiete umepPolka Tig Bideg kat va agroeTe Aiyo meplBwplo kivnong o KABe ototxeio. MOAIG ohokANpwOEi
n ouvappoAdynon, PePaiwbeite 0TI OAeC ot Bideg eival KaAd o@iypéveg. To mPoidV auTo TIPEMEL va TomoBeTEiTal OF
oT1aBepn em@avela. Ma tn cuvapPoAGYNCN ToU TTPOIGVTOG amaitouvTal SUO EVANIKEG.

3.ZYZTAZEIZ XPHZHZ

N ) /5%0 Sy o)
| % )
L AN ol

To mPoi6v auTtd MPoOoPIJETaAl YIa OIKIAKN, PN EMAYYENUATIKN XPr0N OE EEWTEPIKO XWPO. Edv To Tpamé(l eivat emekTdoipo,
KAEIOTE ONEG TNG EMEKTACELG TIPOTOU TO UETAKIVAOETE. MV KABEOTE Kal punv avePBaivete emdvw oto TPamédl oUTe OTIq
ETTEKTAOELG TOU. XPNOIUOTIOOTE EISIKEG BATELG €AV TPOKELTAL VO TOTTOOETAOETE KAUTA 1) KPUA QVTIKEIMEVA TTAVW OTO
TPOIOV. XpNOILOTOIOTE EMPAVELA KOTIAG IO VA KOPBETE TPOPIUA XWPIG VA TTPOKOAECETE {nNHUId OTNV EM@AVELD TOU
mpoidvToc. KpatroTe To mpoiov pakpld amd eAdyeg fi yEg Apeong BeppotnTag Omwe BepUACTPEG EEWTEPIKOU XWPOU
1 YNOTAPIEG.

4. OPONTIAA KAI ZYNTHPHXH

20G OUCTHVOURE TNV TAKTIKH OLVTAPNON TOU TPOIBVTOG 0aG:

3 TTEPIMTWON IOV TO TTPOTIOV SEV XPNOIHOTIOLEITAL YA LEYANO XPOVIKO SIA0TNUA, UNV AUMEAAOETE va To KOAUYETE. MNa ta
TpaméCla mou S1aB€Touv EMEKTAON, CUVIOTATAL TO KAEIOINO TNG. H ouvexri €kBeon oTta oTolxEia TNG PUONG evdExeTal va
€MTOKUVEL TN POOPA TOU TIPOIOVTOC. Ol TPOCTATEVTIKEG EVIOXVOELG SAMESOU TPOOTATEVOLV TO TIPOIGV amd TNV vypacia
Kal amoTpEmouv TNV mpdkAnon @Bopwv oto ddmedo dmou TomobeTeital To MPoIdV (YpaTOOUVIES, AeKEDES ... pooTatéyte
TO OTPWHA Kal TO HA§INAPL 0aG aTTO TIG KAIPIKEG OUVONKEC.

KaBapiopog

N [




EAv xpnolpomolioeTe mpoidv kabaplopou, N EQApHOYH TOU MMOPEL va YiVel HE HAAaKS opouyydpl Pe amald camouvt
Kat {eotd vepd. Tnpriote mMoTd Tig odnyieg mou cuvoSevouv Ta ev AOyw TTPoIoVTA Kat EAéYETe €Av gival oupBatd pe To
TIPOIOV 0AG. TKOUTH{OTE TO TTPOTOV, Kall EISIKA TIG EMTESEC EMPAVEIEC, UETA amd KABe BpoxomTwon 1y xlovormtwon. Na va
OTTOHAKPUVETAL TUXOV aKABAPGIES 1Y EMIHOVOUG AEKESEC, UTTOPEITE Va XPNOIMOTIOINOETE KaBaPIoTIKG T(apwv pe Bdon
TO OWVOTIVEUA YIaA TO METOANIKA pépn.

Kouvpnwpata ( N
Ma peyaAitepn otabBepdTnTa Kat yia T SIKR 0ag ac@dlela, o@ifte Eava Tig Bideg mepimou Svo A
eBSopadeg peta tn ouvappoldynon. Emmiéoy, va opiyyete Tig Bidec ToUNdXIOTOV pia opd Tov
XPOVO yla va eMTUXETE HOKPOXPOVIA GUVTHPNON.

Emokeun

Y& MePIMTWOoN ToU To XpWwHa Ee@Aoudioel, Ta pépn autd Ba mpémel va KabBaploTouv Kat va Ba@Touv €K VEOU yla va
anmo@euxBei n dnuiovpyia CKOUPIAG.

AT0OKEVGN TOUG XEIHEPIVOUG MRVEG

Katd Toug XelpePIVOUC HAVEC ouvioTdtal n amoBrKeuon Tou TPOIOVTOG € NP6 HEPOG HAKPLd ammd TRV vypacia (.. oe
Hia amoBrKkn KAmou 1) KATW amd KATTolo UTTOOTEYO).

5. AZ MPOXTATEWYOYME TO NEPIBAAAON MAX

Ouunbeite 6TI MPEMeL va TiyaiveTe KABe cuokevaoia Kal TPoIdV TTou PTAVEL 0T TENOG TG Sidpkelag (wrig Tou oTnv
KATAMNNAN gykatdotaon Slaxeipiong amoppidpaTwy.

6. EITYHZH

Ta mpoiovta ¢ Naterial €ival oxediaopéva ovppwva pe Ta VPNAdTEPA TTPOTUTIA TTOLOTNTAG Yla TIPOIOVTA TIOU
mpoopifovTal yla TV KatavaAwTikn ayopd. H gyyunon 1oxvel yla Xpovikoé Siaotnpa 3 1wy anmd Tnv nuepopnvia
ayopdg Tou POIOvVToC. H eyyunon KAAUTITEL TO GUVONO TWV EAATTWHATWY UAIKWV KAl KATAOKEUNG: Amouaia TUNUATwy
Kal OTOIXEIWV Kat {nuId Tou TIPOKUTTTEL UTIO KAVOVIKEG CUVORKEG XPrionG. Ot EMOKEVEG KAl N AVTIKATACTAON HEPWVY eV
OUVETTAYETAL TNV EMEKTAON TNG APXIKAG SIAPKELAG TNG EYYUNONG.

E§aipéoeig eyyunong
H gyyonon dev KaAUTTEL TPOPBAAHATA 1} ATUXHUATA TTOU TIPOKUTITOUV aTTO EGQOAHEVN XPrON TOU TIPOIOVTOG.
H kdA\uyn tng eyyonong meptopiletal otnv agia tou mpoidvtog autou. Ot akdAouBeg mepIMTWoEelg e€alpolvTal pntd:

. J

1. Znud mou mpokAABnKe Katd Tn cuvappoAdynon.

2. Zebwplaopa XpwHATWY Kat AeKESEG TTOU TTPOEKUPAV ATTO 1N CUPUOPOWON UE TIG 08nyieg ouvTripnong.

3. Katd 1o dvotypa tng ouokevaaiag, ixvn amd komidia kat epyaeia, kaBwg Kat onuadia mou mpokAROnkav amd emaen
HETAgL NG em@dvelag Tou Tpamediov Kat Tou Samédou. (MPooTatéYte TV pe xapTovt!)

S & MEPIMTWOoN EUPAVIONG TTPOBANUATWY HE TO TIPOIOV 0AE, EMKOIVWVHAOTE HE TOV SIEUBUVTH TOU TUAMATOG KITTOU OTO
KATaoTnpdA TNG meptoxrig oac. GUNAETe To TIMOASYI0 i TNV amdSelEn ayopdc, emeldn To éyypago auté Ba oag {ntnBei
Katd TNV ene€epyacia omoloudHIOTE AITHUATOG.

Z0G EVXOPIOTOUE yla TNV ayopd oag Kal ENTTICOUHE va PEIVETE ATTOAUTWG IKAVOTIOINHEVOL ATTd TO TTPOIdV pac. H yviun
00G OXETIKA PE TO TIPOIOV AUTO €ival TTOAU ONUAVTIKH Yia ERAC yia va BEATIWVOUAOTE CUVEXWG KAl VA OVTATIOKPIVOUAOTE
OTIG AVAYKEG 0AC. ZUVETIWG, N SIOTACETE VA HOIPACTEITE Hadi HOG MEOW TOU IOTOTOTIOU MG TNV EUTELRIA 0AC OXETIKA UE
TO TIPOIOV A,

7. Texvikég mpodiaypapég

\‘:?/
<
Avagopd (Slaotdoelg) .’

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm  90x90x69/46cm

YAk (mAaiolo) aloupivio
YAké (empaveia) Waba pe moAuvaiBulévio/yuahi
Owiplopa emimhou EMiXpIOHa O€ OKOVN
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Wstep

Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBStUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIAW
PRZYSZEOSC: UWAZNIE PRZECZITAC

Jedli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby s3 mocno dokrecone. Jedli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrdci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu uniknigcia uszkodzen (zarysowan,
odpryskow lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie $rub przed zakornczeniem montazu i
pozostawic¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakonczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie $ruby sa
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych
os6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Ve N/ N PR

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stot jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siada¢ i nie wspinac sie na stét ani
na jego przedtuzenia. Uzywac¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotéw.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrodet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularna konserwacje produktu.

W przypadku ditugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciagte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkami
atmosferycznymi.

Czyszczenie
e Y
N (- N - %
< (e
& > T AN —,

Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowad przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
tagodnego mydta i goracej wody. Nalezy cisle przestrzegac instrukcji dotgczonych do takich produktéw i sprawdzi¢,
czy sg one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietg
pielegnacyjna.

22



Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usuna¢ brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

-

Mocowania & A
Aby zapewnic¢ lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwdch tygodni po

montazu. Dokrecac $ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. )

Naprawa e

W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczysci¢ i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

Zimowanie

W zimie zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub
pod dachem. W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci,
na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowar i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpaddéw.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL s3 projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarancji.

Wykluczenia z gwarancji
Gwarancja nie obejmuje probleméw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegélnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, slady cie¢ i Slady po zszywkach, a takze slady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Parstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Paristwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Parstwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,
aby$my poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac Paristwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sie swojg opinia na naszej stronie internetowej.

7. Specyfikacja techniczna

\‘»_‘@(
<=
Dane (wymiary) .’

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm  90x90x69/46cm

Materiat (rama) aluminium
Materiat (powierzchnia) PE, wiklina/szkto
Wykoriczenie mebli malowanie proszkowe
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BBepeHme

Mol 6narofapum Bac 3a BbiGop 3Toro npopgykta. Mpn pa3paboTke 1 NPOV3BOACTBE Hallel MPOAyKUMn
Mbl Mpunaraem BCe YCWUNMA K TOMy, YTOObl 06ecrneunTb MPeBOCXOAHOE KauyecTBO, COOTBETCTBYylOLiEE
noTpebHOCTAM Nonb3oBaTesneil.

BAXHO! As1a TOro, YTtobbl NONYYUTb MAKCMMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHUE OT AAHHOIO NMPOAYKTA
MPU EFr0 YCTAHOBKE, UCMOJIb3OBAHUN U OBCNTYXXUBAHUWN, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBOZCTBO MO 3KCM/YATALIUU NEPE[, UCMOJIb3OBAHUEM MPOAYKTA. MOXKAJIYUCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHbIE NPEAYNPEXXAEHNA O BE3OMNACHOCTW B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE Er0 ANA AANIbHELLETO UCNOJIb30OBAHUA.

1. BAXHAA UHOOPMALINA

BAKHO, COXPAHIITE 1% AAbHEULLETO UCTIOMb30BAHI:
I'IO)KAHWICTA BHUMATENIbHO POYITAUTE

Ecnu nspenve yxe cobpaHo, nepea ucronb3oBaHuem ybeguTechb, YTO BCe BWHTbI HafleXHO 3akpenseHbl. Ecnn
nsgenvie Tpebyet cbopKM, Noxanyncra, ybeautecb, 4Tobbl BCe dNeMeHTbl, HeobXoaMble ANA ero yCTaHOBKW, Gbinn
npefocTaBeHbl NMPpKU OTKPLITUM yNakoBKWU. Ecnn npofyKT noBpexaeH unu umeet aedeKkTbl, He NCMONb3yiiTe ero n
BO3BpaTHTE B GNMKANLINIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl peKomeHAyeM MCMOMb30BaTb YNAKOBKY NPOAYKTa B KauyecTBe MOBEPXHOCTV AJIA €ro YCTAaHOBKM BO M36exaHue
nospexaeHui (LapanuH, NATeH Kpacku, rpasm ..). MNepen 3aBeplleHNemM YCTaHOBKM Mbl Takxe pekoMeHayem He
3aTArBaTb BUHTbI CIMWLIKOM CUSIbHO U OCTaBUTb HEMHOTO 3a30pa AnA Kaxaoii aetanu. Mocne 3aBepLueHNA yCTaHOBKM
ybeanTech, UTo BCe BUHTbI HAAEXHO 3aTAHYTbl. ITOT NPOAYKT AOMKEH ObiTb Pa3MeLLeH Ha YCTONUYMBOW MOBEPXHOCTU.
[1nA 3aBepLUeHsA YCTaHOBKM 3TOTrO NPoAyKTa TpebyloTcA iBa B3POC/bIX.

3. COBETbI MO UCIMOJIb3OBAHUIO

H Zi /FH

3TOT NpOAyKT NpepHasHaueH ANA AOMALUHEro U HEKOMMEPYECKOro MCMONb30BaHMA Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. Ecnm
CTON ABNAETCA Pa3fBXKHbIM, COXMTe/ybepuTte Bce pacliMpeHus, Npexae Yem nepemellatb ero. He cagutecb 1 He
B36MpalTeCh Ha CTON UM Ha €ro pacmpeHmns. Micnonb3yite NOACTaBKU Mau candeTkn nog npubopsl, €Cin Ha 3To
n3aenne HeobXoAMMO MOMECTUTL FopAUVe WK XONoAHbIe NpeamMeTbl. Vicronb3yiiTe pasaenoyHyio JOCKY AnA pesku
NPOAYKTOB, YTObbI He MOBPEANTb MOBEPXHOCTb ITOrO M3fenvia. [lepxute 3To usfenve BAAAM OT OMHA U NPAMbIX
MNCTOYHVKOB TeMa, TakMX Kak Hapy»Hble oborpesaten v rpunm-6apoexio.

4.yXoa N ObCNYXMUBAHUE

Mbl pekomeHAyeM NPOBOAUTL perynsapHoe obcnyxunBaHue Balero npoaykra.

B cnyuae, ecnuusgenvie He 6yaeT NCMONb30BaTLCA B TEUEHWE A/IUTENbHOTO NEPKOAA BPEMEHN, NOXKaNyCTa, He 3abyabTe
HaKpbITb ero. [1nA pasaBUMXKHbIX CTONOB PeKOMEHAYeTCA CNOoXWUTb/ybpaTb pacwmperus. MocToaHHOe BO3fencTBme
NOrofHbIX YCNOBUIA MOXeT YCKOPWTb U3HOC u3genuvs. Mcnonb3oBaHue Hakneek Ha mMebenbHble HOXKM Mnomoraet
3aWUTUTb M3AeNe OT BAIarv 1 NpefoTBPaLLaeT NoBpexaeHe Nosia, Ha KOTOPOM OHO pa3MeLLeHo (LapanuHbl, NATHA...).
3awmuanTte maTpac nam noayLIKM ot HebnaronpUATHBLIX NOTrOAHBIX YCIOBUNA.

Ouywncrka
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Ecnu Bbl ncnonb3yeTe uncTAlLee CpefiCTBO, M0 MOXHO HaHOCUTL Heabpas3nBHON rybKoM C MATKUM MbIIOM 1 ropayei
BOAOIA. BHMMaTeNbHO cnepyinTe MHCTPYKLUMAM, NPUIaraemMbim K TakUM NpoAyKTam, 1 ybeanTech, YTO OHM COBMECTUMbI
¢ Bawwvm nsgenuem.Ecnu nsgenve nmeet TKaHeBbIN IEMEHT, MOXanyncTa, ClieayinTe MHCTPYKLMAM MO YXOAy Ha ero
STUKETKe.

MpoTpwuTe n3penne, ocobeHHO NIOCKNE NMOBEPXHOCTU, MOCe KaxAoro AOXAA UAW cHera. na yaaneHus rpasm unm
CTOVIKUX MATEH Ha MeTasie MOXHO MCMOb30BaTh CPEACTBO /1A MbITbA OKOH Ha CMIPTOBOI OCHOBe.

Kpenex 2 2 N
[ina nyywein ctabunbHOCTY 1 A Bawwen 6e30MacHOCTY 3aTAHWTE BUHTBI €LLe pa3 MpYMepHO Yepes {
ABe Hefenun nocne yctaHOBKN. 3aTarunBaiiTe BUHTbI TaKXKe, Kak MWHUMYM, OAVH pa3 B roa AanAa 6onee

AnUTenbHoM SKcnayaTaynn.

PemoHT
B cyyae OTC/NI0eHUA KpaCK NOBPeXAeHHYI0 YaCTb HeO6XO,E|I/IMO OUYNCTUTb N NepeKpacnuTb BO VI36€)KaHI/Ie 06pa3OBaHI/Iﬂ
PKaBYVHbI.

XpaHeHue B 3UMHMIA nepnog

¥

31MOIN peKOMEHAYETCA XPaHUTb 3TO U3[envie B CyXOM MeCTe, BAANV OT Blarvi, Hanpumep, B X03610Ke Wi Nog KpbILLe.

5. 3ALLUTA OKPYXAIOLLE CPE[bI

|-|0>KaﬂyI7ICTa, He 3a6y/:u;Te OTHEeCTU YNMaKoBKYy U n3fenua Cc NCTEKWNM CPOKOM Cﬂy)K6bI B UEHTp yTunmsaunnm oTxogoB.

6. TAPAHTUA

Mpopyktbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUM C CambiMV BbICOKMMM CTaHAapTamy KauyecTBa ANs U3penuvin,
npefHa3HauYeHHbIX AnA NOTPeOUTENbCKOro PbiHKa. [laHHasA rapaHTUA NMPOAAXKM PacnpOCTPaHAETCA Ha NeproA 3 roaa ¢
AaTbl NOKYMKV NPofyKTa. 3Ta rapaHTUA pacnpoCcTpaHAeTCA Ha BCe AepeKTbl MaTepranoB v U3rOTOBIEHNA: HefjoCTaloLye
KOMMNAeKTylolWme 1 AeTanu, a Takxe NoBpeXAeHNsA, BO3HMKAIOLWEe NPY HOPMasbHbIX YCIIOBMAX IKCMTyaTaumn. PeMoHT
1 3aMeHa JleTaneil He NPUBOAAT K NPOJJIEHMIO NepBOHaYaIbHOroO rapaHTUHOrO CpoKa.

UcknioueHnsa ns rapaHTum

[laHHasA rapaHTUA He PacNpPOCTPaHAETCA Ha NPOGNEMbI U MHLMAEHTbI, BbI3BaHHbIE HEMPABWIIbHBIM UCMONb30BaHUEM
npopaykKTa.

[apaHTUIHOE MOKPbITUE OrpPaHNYEHO CTOMMOCTBIO 3TOrO MPOAYKTA. B YaCTHOCTU WCKMIOUEHbI HUXENpPUBELEHHbIE
cnyvam:

1. TMoBpexaeHvie BO BpeMs yCTaHOBKN.

2. BbiuBeTIWVe LBeTa UK NATHA, Bbi3BaHHbIE HECOOMIOEHNEM UHCTPYKLWIA MO YXOAy.

3. Tlopesbl, cneabl HOXell 1 CKOB, a TaKxKe Ciefibl OT KOHTaKTa MeXAY NOBEPXHOCTbIO CTOJa U MOSIOM NP OTKPbITUN
ynakoBKW. (MoXanyncTa, 3aluTrTe ero KapToHom!)

B cnyuae npobnem c uspenvem, noxanyicra, obpatutecs Kk MeHemkepy CajoBoro otaena Batero marasviHa. CoxpaHute
cyeT-haKTypy Unm KBuTaHuuMo: Bam notpebytoTca 3T AOKYMEHTbI NPy 06paboTKe Niobbix NpeTeH3ni.

Mbl 6naropapvim Bac 3a NoKynKy n Hajeemcs, 4TO UCMOMb30BaHKe Hallero NpofAykTa Bac NonHOCTbIO yA0BNeTBOPUT.
Ham BaHO 3HaTb Balle MHeHMe 06 3TOM MpopyKTe, UTOObI MPOLOMKUTL Y/yullaTb €ro 1 Nyylle COOTBETCTBOBATb
Bawwum notpebHocTAM. MosTomy, Mbl 6yaem paabl BUAeTb Ball oT3biB 06 M3[eNnnn Ha Hallem caiiTe.

7. TexHuKanbiK cneundukayuma

FabapuTHble pa3mepbl [% % %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm 90x90x69/46cm

Martepuan kapkaca AnOMUHMIA
MaTepuan noBepxHocTu MneteHbin nonnatuneH/Crekno
Otpgenka mebenu MNMopoluKkoBoe NoKpbITHE
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMAi TaHOaFaHbIHbI3Fa paxmeT. ©3 eHiMaepimisai )obanay xeHe AarbiHaay 6apbicbiHaa 6i3
Gapnblk KyLL-Xirepimisai naaananyLubinapablH KOXKETTINIKTEPiH kaHaraTTaH4blpaTbIH XXOFapbl carnaHbl
KaMTamachbl3 eTeMI3.

MAHbI3[bl! B¥J1 6HIMAI KYWUIE KEMTIPY, KON OAHY XXOHE KbISBMET KOPCETY BAPbLICbIHOA
MAWOANAHY BAPLICBIHOA MAKCUMAN Obl KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KONOAHY BOWMbIHLLA
H¥CKAYNbIKTbl ©HIMAlI KONOAHAP ANAbIHOA M¥KUAT OKbIMN WbIFYFA KEHEC BE PEMI3.
KAYINCI3AIKKE KATbICTbl OCbl H¥CKAYIIbIKTA BEPIT N'EH HETI3I ECKEP TYJNIEPTE HA3AP
AYOAPbIHbI3, OCbl H¥CKAYIbIKTbI KENIECI XKOJ1bl KONAAHY YLUIH CAKTAN KOMbIHbI3.

1.MAHbI3Obl AKMAPAT

MAHbI3(bl, KERELLEKKE CAKTANYbI KAMET
CITTEME: MYKWUAT OKbIM LIBIFbIHbI3

OHiM XuHaynbl Kyiiae 6onFaH xaraanaa, oHbl nanganan6ac 6ypbiH 6apnbik 6ypaHaanapabiH ThiFbi3 GekiTinreHiHe
KO3 JKeTKi3iHi3. ©HimMai XvHay kepek GonfFaH afganaa, OHbl OpHATY YLiH KaxeTTi Gapnblk anemeHTTep
YCbIHbISIFAH MakeTTe Tyren ekeHAiriHe allkaHHaH KeliH ke3 XeTkisiHi3. Erep eHiM OyniHreH Hemece akaynapbl
6onFaH xafganaa, oHbl KongaH6aHbI3 XeHe eH aKblH XXepae opHanackaH AyKeHre kanTa TancbIipblHbI3.

2.KYWUTE KENTIPY

OHimMai kyiire kenTipy GapbicbiHOa OyniHydiH (cbi3aT Tycy, 6osy, TOMbIpak...) angbiH any yWiH OHblH 63
KanTamacbIHbIH YCTiHe konaaHyra keHec 6epewmis. Kyire kenTipyai askramac 6ypbiH, 6i3 6ypanaanapabl TbiM
KaTanTnayabl XaHe ap aNeMeHTTi kilukeHe 6oc kanablpyra keHec 6epemis. Kyire kenTipin 6onfaH coH 6apnbik
6ypaHaanapablH KaTTbl KaTaWTbiNFaHbIHA Ke3 XeTKi3iHi3. Byn eHiMai HbiK, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. byn
OHIMHIH, Kylre KenTipyiH askray YLUiH eki epecek agam KaxerT.

3.KOJIOAHY ¥CbIHbIMAOAPDI

r/ \\

[ UL AN 3l

Byn eHim yiae xaHe kKoMMepUMAnbIK emec allblk ayafa nanganaHyra apHanfFaH. Erep ycten keHewTince, OHbl
XKblmKbITNac 6ypblH 6aprbik KEHENTINYNepiH xabblHbI3. Byn ycTenre HemMece OHbIH KeHeWTinynepiHe oTbIpMaHbI3,
wblknaHpl3. Ocbl eHiMre bICTbIK HEMECe CyblK 3aTTap KoWbINca, YCTeNn TeceHiWwTepiH nanganaHbiHpl3. OHIMHIH
6eTiHe 3aKbIM KeNTipMel TaFamabl Kecy YLUiH Kecy TakTacblH NanganaHbliHpi3. byn eHiMA alubik Kbi3abIpFbiuTap
MeH Bapbekio rpunbaepi cekingi xkansiHaapaaH Hemece Tikenen Xbiny Ke3aepiHeH aynak yCTaHbI3.

4.KYTIM XXOHE TEXHUKAIbIK KbISBMET KOPCETY

Bi3 eHimre xui TexHuKanbIK KbI3MeT kepceTyre keHec 6epemis.

OHiMAi y3aK yakbIT kongaHbaraH xafganaa, OHblH YCTIH Xaybin Kotodbl YMbITNaHbi3. Cosbinmans! yctenaepaid
KEHENTKILUTEPIH XWHaM Kotabl YCbiHaMbI3. Aya-paibl 3NeMeHTTEPIHIH Y3AiKCi3 acep eTyi eHIMHIH HawapnaybiH
Tesnetyi MymkiH. EneH TabaHpapbliHa TeceHiwTepdi naiganaHy - eHiMAi binFangaH Kopranibl KeHe eHim
opHanacTbIpblnFaH efeHre 3akbiM kenTipMenai (ceidaTTap, Aakrap...). Matpac Hemece xacTbikrapabl aya panbliHbIH,
KeneHci3 xaraannapbiHaH KOpFaHbI3.

Tasanay

N (.




Taszanarbil GyibiMAbl KONAaHCaHbI3, XYMCaK CabblHMEH >8HE bICTblK CyMeH abpasuBTi eMecC bICKbILThI
konaaHyra Gonagbl. MyHgoawm eHivaepmeH Gipre GepinreH HyckaynbikTapabl MyKUSIT kadaranan, onap Cisgid
eHIMMeEH yinecimai ekeHairiHe ke3 XeTki3iHi3. Erep eHimae ke3 kenreH mataaaH xacanfaH G6eniri 6onca, OHbIH,
)KancblpMagarbl KyTiM HyckaynapbiH OpblHAaHbI3. Op xaHOblpAaH Hemece KapaaH KeWiH, eHiMai, acipece xasblk
GeTTepai cypTiHis. Kipai Hemece kaTTbl AakTapAbl KETipy YLiH, MeTanngarbl ankoronbre HerisgenreH tepese
TasanarbllWThl KongaHyra 6onagbl.

4 R
BekiTkiwTepi < A
XKakcbl TypakTbInblk NeH kayinciagiriHia ywiH 6ypaHganapabl opHaTkaHHaH KewiH eki anta
iwiHae KaTaaaH KaTanTbiHbI3. BypaHaanapap! Aa kaTanTbiHbI3 y3aK yakbIT 601kl KyTiM xacay )
YLWiH keMiHAe XbinbiHa 6ip peT. N J

XeHpey
ChblIpbl yLIKaH Ke3ae, 3akbiMaaHyablH anablH any yLiH 3apapnaHfaH 6enikTi Tazanan, 6osFaH eH.
Kbickbl Mep3imae cakray

KbicTa 6yn eHiMAi kyprakxkepnepae binFanabinbiKTaH, Mbicansl, 6akwa 6acnaHacbiHAa HemMece LWaTbIpAblH
acTblHOD cakTayFa keHec bepinepi.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAMbIK

KonpaHyra xapamcbl3 6orFaH kantamanap MeH eHiM KanablKTapblH XOofa YMbITNaHbI3

6. KEMNINAIK

NATERIAL eHimaepi TyTbiHy HapblfblHa apHanfaH eHiMaepre apHanfaH eH ofapbl cana craHgapTTapbiHa
calikec xacanfaH. byn caty keningiri eHimM caTbin anblHFaH caTTeH G6acTtan 3 Xbinabl kamTuabl. Byn keningik
Gapnblk MaTepuangap MeH eHAey KeMLUIMIKTEPIH KaMTuAabl: BernwekTep MeH 3neMEHTTEPAIH XKOKTbIFbl XaHe
KanbINTbl NavganaHy xarganeiHaa 6onFaH 3akpiM. benwekTepai xxeHaey xaHe aybiCTbipy 6acTankel keningik
Mep3iMiH y3apTyFa anbin kenmemngi.

Keningikke kipmengi
Byn keningik eHimaepai oypbic nanganaHbay HaTuXeciHAe TyblHAaFaH KUbIHAbIKTapAbl HEMece OKuFanapabl

KaMTbiManapl.
KeninaikTi kaMTy ocbl @HIMHIH KyHbIMEH LuekTeneai. Atan anTkaHga, MblHadan xarfannapaa:

1. OpHaty kesiHge nanga 6onatbiH 3aKbIM.

2. TycTepaiH keTyi HeMece KyTiM HyckaynapblHa Calikec KernmeyiHeH TyblIHAANTbIH AakTap.

3. KanTtamaHbl allkaHHaH KeWiH KecKilUTiH XaHe kancbipmanapaplH isgepi, coHgan-ak ycten 6eTi MeH eneH
apacblHaarbl 6ainaHbICTbIH HOTUXKECI. (OHbI KAPTOHMEH CakTaHbI3!)

Ci3giH eHiIMIHi30eH KuWbIHObIKTAp TyblHOAFaH aFganda [AOykeHHiH Oakwanblk GeniMiHiH - MeHedxepiHe
xabapnacbiHbi3. LLoT-hakTypaHbi3abl Hemece TyBipTeKTi cakTaHbI3: Gy KyxaTTap Kes-KenreH LarbiMabl eHaey
KesiHAe cypanagbl.

Cisre cepikTecTik yWiH anfbicbiMbI3abl Gingipemia >eHe ci3 6i3giH ©HIMIMI3GeH TomblK KaHaraTTaHacbl3
nen ceHemi3. bisre Oyn eHiMre kaTbICTbl Ci3giH NikipiHi3ai 6iny mMaHbI3abl, eiTKeHi Gidre on apkbinbl Ci3aiH
KaxeTTinikTepiHiaai xxakcapTyra 6onaapl. CoHabikTaH 6i3aiH Beb-caiTbiMbi3aarb! 6i3fiH eHiMMeH TaxipnbeHi3beH
6enicyre KbIMCbIHOaHbI3.

7. TexHnKanbiK cneundukayms

AHblKTama (enwempgepi) [% \% % =

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm  90x90x69/46cm

Matepuansl (kakray) anoMUHNIA
Matepuansi (6eTi) I3 ToKbInFaH cebeTi/LWblHbl
Kuhas eHpeyi YHTaKTbl XabblH
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BBepeHHA

Mwu gakyemo Bam 3a BMGip Liboro npogykty. Mpn po3po6ui i BUpo6HMLTBI HaLLoT NpoAyKLii My oKNafaEMo
BCiX 3ycunb 0 TOro, W06 3abe3neumnTty Yy[oBY AKICTb, O BiAnoBigae noTpedam KOpUCTyBauis.

BAXNMBO! ANA TOro, Wob OTPMMATU MAKCMMANDbHE 3AA0BOJIEHHA BIA AAHOIO NMPOAYKTY NPU
AOro YCTAHOBL|I, BAKOPUCTAHHI | OBCJIYTOBYBAHHI, M1 PEKOMEHAYEMO BAM YBAXXHO MPOUYUTATU
LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMTYATAL|II MEPE[ BUKOPUCTAHHAM NMPOAYKTY. BY[b JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MONEPEAEHHA NPO BE3MNEKY B LbOMY KEPIBHULTBI, | 3BEPEXITb 1Or0 A1 NOAAJbLIOIO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJIUBA IHOOPMALIA

BAMVIUBO, 36EPEXITb ANA NOJANbLLOMO
BUKOPICTARHS: BYb MACKA, YBAKHO MPOUITAUITE

AKwo BMpI6 Bxe 3i6paHO, Nepen BUKOPUCTAHHAM MepeKOHaiTecs, Wo BCi FTBUHTU HaAiiHO 3aKpinneHi. AKwwo BMpi6
BMMarae 36ipku, 6yab nacka, nepekoHanTecs, Wo BCi eNemeHTn, HeobXiaHi ANA NOoro ycTaHOBKM, 6ynn HajaHi npw
BiAKPUTTI ynakoBKU. fIKLO NPOAYKT MOLWKOMKEHW abo Mae fedeKTu, He BUKOPWCTOBYINTE Oro i MOBEPHiTb B
HanbAVXXUN MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mu pekomeHAYEMO BUKOPWUCTOBYBATW YMaKOBKY MPOAYKTY B AKOCTi MOBEPXHi AS1A OrO YCTAHOBKMU, LO6 YHUKHYTH
NoLWKoKeHb (MoApANWH, Naam ¢apbu, 6pyay ..). Nepen 3aBeplIEHHAM YCTaHOBKU MU TaKOX PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTU IBUHTU 3aHAATO CWbHO i 3aNMLWIMTK TPOXW 3a30py [NA KOXKHOI AeTani. Micna 3aBeplIeHHA YCTaHOBKU
nepeKoHanTecs, WO BCi FBUHTU HaRiNHO 3aTArHyTi. Liei npoayKT noBUHEeH ByTn po3mileHnin Ha CTilKii noBepxHi. na
3aBepLUEHHA YCTaHOBKM LibOro NPOAYKTy NOTPi6Hi ABa AOPOCMX.

3. NOPAAM WLOAO0 BUKOPUCTAHHA
N o ~ QOO s, o, O\
1 )Z§ ‘\/T\’\
L AN Al H

Llen npoayKT npr3HayeHnin AnAa AOMALIHbOrO i HEKOMEpPLIMHOro BUKOPUCTaHHA Ha BiAKPUTOMY NOBITPI. AKLWWO CTin €
PO3CYBHUM, CKNaAITh/MprbepiTb BCi pO3LWIMPEHHS, NepL HiX nepemiwaty ioro. He cigaiite i He nigHimaiiTecsa Ha cTin
abo Ha oro po3sLMPEeHHA. BrKoprcToByiTe MiACTaBKM abo cepBeTKU Mif NPUNaam, AKWO Ha Leid BUpi6 HeobxigHo
nomicTUTK rapayi abo xonoaHi npeameTi. Bukopuctosyiite 06pobHy AOLIKY 515 Pi3aHHA NPOAYKTIB, W06 He MOLWKOANTM
NnoBepxHIo Lboro BMpoby. TpumaiTe B1pi6 noaani Big BOTHIO | NPAMUX AXepen Tenna, Takux AK 30BHiLLHI obirpiavi i
rpuni-6apbekxio.

4. aornan 1A ObCJIYroBYBAHHA

Mw pekomeHAYEMO NPOBOANTI perynspHe 06CNyroByBaHHs Balioro npogykry.

Y pasi, AKLo BUPi6 He Oyae BUKOPKCTOBYBATICA MPOTArOM TPVBANOro nepiody Yacy, byab nacka, He 3abyAbTe HaKPUTK
oro. 1A po3CyBHVX CTONIB PeKOMEHAYETbCA CKNAcT/NMpubpaTth poslumpeHHsA. MocTiiHWA BNANB NOrOAHNX YMOB
MOXe NPUCKOPUTUN 3HOLEHHA BMPOOyY. BUKOpUCTaHHA Haknenok Ha MebneBi HiXKKM JornomMarae 3axmucTuTi BUpi6 Big
BOJIOrY i 3aM06ira€ NOWKOAMKEHHIO MiAOory, Ha AKi BiH po3milleHunii (NoapAnNvHY, Nasmu...). Byab nacka, 3axmcTiTb CBin
MaTpaL, Y1 NofyLKy Bif Herogu.

OunueHHA
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AKLWOo By BUKOPUCTOBYETE MUIOUMIA 3aCiB, NOro MOXKHA HAHOCUTY HeabpasnBHOW ry6KOIO 3 MUMIOM i FrapAYOoL0 BOAOIO.
YBaXXHO JOTPUMYITECH IHCTPYKLIN, WO [OAAIOTLCA [O TakUX NPOAYKTIB, i NepeKkoHanTecs, Wo BOHW CyMicHI 3 Bawmm
BUPO6OM. AKLLO BUPIO Ma€ TKAHNHHWI enemeHT, Oyab nacka, AOTPUMYNTECh IHCTPYKLIN 3a JOMNALOM Ha iOro eTUKETL.
MpoTpiTb BUPi6, 0c06IMBO NNOCKI NOBEPXHI, MICA KOXHOIO Aolly abo cHiry. [lna BuganeHHsa 6pyay abo CTilikux nnam
Ha MeTaJsli MOXHa BKOPUCTOBYBATY 3aci6 ANA MUTTA BIKOH Ha CNPTOBI OCHOBI.

KpinneHHs 2 A A
[lnA Kpalwyoi CTiKoCTi | AnA Bawwoi 6e3nekun 3aTArHiTb FBUHTY Le pa3 NprbnnsHo Yepes ABa TUXKHI {
nicnA yCTaHOBKW. 3aTAryiTe rBUHTU TaKOX, AK MiHIMYM, OAVH pa3 Ha pik Ana 6inbw TpmBanoi

ekcnnyatauii.

PemoHT

Y pasi BignyweHHA $apbu NOLIKOAKEHY YaCTUHY HeOOXifHO OunCTUTK | nepedapbyBaTy, WO6 YHUKHYTU YTBOPEHHSA
ipKi.

36epiraHHA B 3MMOBUI nepioa

B3nmKy pekomeHay€eTbCA 36epirati Leit BMpi6 B cyxomy micli, noaani Big Bonoru, Hanprknag, y xos36noui abo nig
Aaxom.

5.3AXUCT HABKOJIULLHbOIO CEPEJOBULLIA

Byab nacka, He 3abyAbTe BiiHECTY YAKOBKY | BUPO6YU 3 BUUEPNaHVM TEPMIHOM CITyX6M B LIEHTP yTuni3aii Biaxoais.

6. TAPAHTIA

Mpopyktn NATERIAL po3pob6neHi BignoBigHO [O HaWBULMX CTaHAAPTIB AKOCTI AnA BMPOGIB, Mpu3HayeHux Ana
CMOXMBYOro PUHKY. [laHa rapaHTia npoAaxy MOWMPIOETbCA Ha Nepioa 3 poKM 3 AaTi NOKYNKM NpoayKTy. Lia rapaHTia
NOLIMPIOETLCA Ha BCi AedeKTn maTepiasniB i BATOTOBNEHHA: BiACYTHI KOMMNEKTYtoui i AeTani, a TaKoX MOLKOAKEeHHS,
O BMHMKalOTb NPV HOPManbHUX YMOBax eKcryaTauii. PEeMOHT i 3amiHa feTanei He NPU3BOAATL A0 NPOAOBXKEHHA
NoYaTKOBOrO rapaHTiHOIo TEPMIHY.

¥

BuHATKM 3 rapaHTii

[laHa rapaHTifa He MOLWWNPIOETLCA HAa NPO6IEMU Ta IHLMAEHTY, BUKNNKAHI HENPaBUIbHUM BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.
FapaHTiliHe NOKPUTTA 06MeXeHe BapTICTIO LIbOro NPOAYKTY. 30Kpema BUKITIOUEHI HXKUe3a3HaueHi BUMaaKu:

1. TlowKomKeHHA Nif Yac yCTaHOBKU.

2. Buugini Konbopw ab6o NAAMU, BUKNMKAHI HeJOTPUMAHHAM iHCTPYKL i 33 AOTNAA0M.

3. MMopi3w, cNifmn HOXIB i CKOB, @ TAKOX CNIAM Bify KOHTAKTY MiXX MOBEPXHEI0 CTONY i MiANOrolo Npu BiKPUTTI YNakoBKK.
(6yab nacka, 3axucTiTb i KapToHOM!)

B pasi npobnem 3 Bupobom, 6yab nacka, 3BepHiTbca Ao meHepxepa CaaoBoro Biadiny Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHoK-bakTypy abo KBuTaHLito: Bam 3Hapo6nATbCA Ui LOKYMEHTUN Npu 06pobui 6yab-AKNX NpeTeH3ii.

Mwu gakyemo Bam 3a nokynKy i cnofiBaEMocs, WO BMKOPUCTAHHA HALIOro NpoaykTy Bac uinkom 3agoBonbHUTb. Ham
BaX/IMBO 3HaTV Bawy gymKy npo uein npomykT, wob npoaoBXUTY MOKpallyBaTh Moro i Kpale Bignosigaty Bawwvm
notpe6am. Tox,

My 6yaemo paai 6aunti Baw Bifryk npo Bupi6 Ha Halomy caiTi.

7. TexHiuHa cneymndikauia

EtanoH (po3mip) % % %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm 90X90X69/46cm

Marepian (kapkac) anoMiHin
Marepian (noBepxHs) nneTeHnin nonieTuneH/ckno
0O3p06a GpypHiTYpKn NMOPOLUKOBE MOKPUTTS

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care rdspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
iNTRE]’INEREASA,Vi\ RECOMANDAM SA CITITICU ATENTIEACEST MANUALINAINTE DEA FOLOSIACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL Sl CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATIPENTRU ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITI CU ATENTIE

In cazul in care produsul este asamblat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Dacé produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti- la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdarie...). Inainte de a termina montajul, vd recomandam sa nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati
putin joc pentru fiecare element. O data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

N N (b4 O oo\

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Daca masa este extensibila, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masa, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele fara a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distantd de foc si de sursele directe de caldurd precum radiatoarele externe si gratarele.

4. INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandam sa efectuati intretinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizérii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sé pliati extensiile. Expunerea continud la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriordrii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...). Va rugam sa va protejati salteaua sau perna de intemperii.

D\ S AN *\
*
5 lil N | T
J )

[ \
. /o AN AN
Dacé folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sdpun delicat si apa
calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreund cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.
Dacaé produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere.

Curatare
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Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indepdrta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari (2 h
Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua A
saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere
durabila.

¥

Reparare
In cazul cojirii vopselei, partea afectatd trebuie curdtata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu intr-un addpost din
gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 3 aniincepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsd, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acoperd problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorectd a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului (va rugdm sd o protejati cu un carton!)

in cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugdm sa contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Péstrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

V& multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa vd cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in

permanenta pentru ca el sa poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

7. Specificatii tehnice

Referinta (dimensiuni) [% ‘% %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm 90x90x69/46cm

Material (cadru) aluminiu
Material (suprafatd) Impletitura PE/sticla
Finisah mobilier nvelis cu pudra

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforcos
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

m IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais préxima.

2. INSTALACAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhoes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalagao, também recomendamos néo apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalacao estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sdo
necessarios para a instalagao deste produto.

3. MODO DE USAR

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensdes
antes de a mover. Nao se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensoées. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de ndo usar o produto por um longo periodo de tempo,
nao esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposi¢do continua a
elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...). Proteja seu colchdo ou almofada das
condicdes meteoroldgicas.

Limpeza
4 ~ . N [ %\
A J .

Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com sab&o neutro e 4gua
morna. Siga cuidadosamente as instru¢des fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.
Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrucdes de cuidados indicadas em seu rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de édlcool pode ser usado no metal.

Fixagoes

—
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apos & A
a instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencao a longo \
prazo.

Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacédo de ferrugem.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo, em um abrigo
de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao projetados de acordo com os mais altos padroes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacdo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢ées normais de uso.
Reparos e substitui¢des de pecas ndo resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalacao.

2. Descoloragao e manchas resultantes do ndo cumprimento das instru¢oes de manutencgao.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto entre a
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartdo!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serao solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso produto.

E importante que saibamos sua opini&o sobre o produto, a fim de o melhora continuamente, para melhor atender as
suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

7. Especificacao técnica

Referéncia (dimensao) [% ‘% %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm 90x90x69/46cm

Material (estrutura) aluminio
Material (superficie) Vime/vidro de PE
Acabamento da mobilia revestimento en po

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT,TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE:
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2.SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS

4 N [ N (6, 6 A

This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements.

Cleaning
e o N [ /\/\ < N %)
- ) € \ —,

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

Fastenings &
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. \
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. )

Repair
In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.
Wintering

In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for example in a garden shelter,
or under a roof.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us
to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website.

7. Technical specification

Reference (dimension) [% % %

76x118x84cm  76x187x84cm  42x42x35cm 90x90x69/46cm

Material (frame) aluminum
Material (surface) PE wicker/glass
Funiture finish powder coating

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Q‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd To mpoidv ivar avakukAaotpo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotpomoinOei, peTapépete TV o€ KAMoL0 KEVTPO avakiKAWOn
amoppIUHAT@V.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadow.

@ 301 npopyKT MoXeT NepepabaTbiBatbcs. ECN 0H GonbLue He NpurofieH AnA nonb30BaHIs, CAaiiTe €ro B yTUIN3aLUOHHIi
LIEHTp.

@ byn eHim kainTa eHaeyre kenepgi. OHbl 9pi KonAaHyra 6oNManTbIH XXafaaiaa, OHbl kanTa eHAENTIH opTanblkka
TancbIpyblHbI3Abl 6TIHEMI3

@ Leii npopykT Moxe nepepo6naTuca. KL BOHo Ginblue He ¢ NPUAATHeE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe ioro B yTunisaviiHuii
LIEHT.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

@

*Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 anni
/ Eyyonon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / fapanTua 3 roga / Keningik 3 xbin /
lapaHTia 3 poku / Garantie 3 ani/ Garantia 3 anos / 3-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - €5 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA

59790 RONCHIN - France DE BRICOLAGEM Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Jd
Consdrcio - CEP 04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ:

TOB «Jlepya Mepnen Ykpaitia», 01.438.784/0001-05 CALM (Central de Atendimento Leroy

Byn. MonapHa 17a, m. Kuie 04201, YkpaiHa Merlin) -4020.5376 (capitais) e 0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
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